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Набор запасных частей  (296790, 296791) | Pótalkatrészkészlet (296790, 296791)�
�Крышка корпуса для Ultronic S/W | �házfedél az Ultronic S/W típushoz

русский

1.	 Демонтаж крышки корпуса
A 

ff Отвернуть 2 утопленных винта со звездообразным 
шлицем Torx с помощью отвертки с наконечником Т25, 
поворачивая ее по часовой стрелке до упора. 

При этом винты со шлицем Torx отвинчиваются внутрь 
корпуса и остаются в нем.

B 	
1	К рючки
2	К репежные проушины

Следует обратить внимание, что крышка корпуса имеет 
в верхней части 2 внутренние крепежные проушины, 
которые навешиваются на 2 крючка задней стенки прибора. 

C 	

ff Снять крышку корпуса с нижней части прибора, 
приподняв ее.
ff Поднимать крышку корпуса вверх, пока ее крепежные 
проушины не снимутся с крючков задней стенки 
прибора.
ff Снять крышку корпуса с прибора, потянув ее по 
направлению вперед.

2.	 Монтаж крышки корпуса
2.1	 Контакт заземления крышки корпуса
При установке крышки корпуса контакт заземления должен 
войти и зафиксироваться в клемме заземления на задней 
стенке прибора, это обеспечит заземление металлического 
корпуса.

D 
1	 Контакт заземления
2	 Клемма заземления

2.2	 Смазка для электрических контактов
Контакт заземления крышки корпуса покрыт смазкой 
для электрических контактов. Смазка для электрических 
контактов выполняет две функции:
-- защита электрического контакта,
-- упрощение фиксации контакта заземления в клемме 

заземления.
ff Нужно следить, чтобы по неосторожности не удалить 
смазку для электрических контактов при монтаже 
крышки корпуса.

2.3	 Установка крышки корпуса
E 	 F 	

magyar

1.	 A házfedél leszerelése
A 	

ff Egy 25 méretű torx csavarhúzóval lazítsa meg a 2 belső 
torx csavart a csavarok órairányban, ütközésig való 
elforgatásával. 

Ezáltal a torx csavarok a házba csavarodnak és ott is maradnak.

B 	
1	 Kampók
2	 Rögzítőszemek

Vegye figyelembe, hogy a ház fedele felül 2 belső rögzítőszemmel 
van ellátva, amelyekbe a készülék hátoldalán található 2 kampó 
belekapaszkodik. 

C 	

ff Alulról húzza le a ház fedelét a készülékről.
ff Húzza felfelé a ház fedelét addig, míg a házfedél rögzítői a 
készülék hátoldalán található kampóról le nem lazulnak.
ff Előrefelé húzza le a ház fedelét a készülékről.

2.	 A házfedél felszerelése

2.1	 A házfedél földelő csatlakozója
A házfedél felhelyezésekor a földelő csatlakozónak be kell pat-
tannia a készülék hátoldalán található földelőkapocsba, ezáltal 
biztosítva fémház földelését.

D 	
1	 Földelő csatlakozó
2	 Földelőkapocs

2.2	 Kontaktzsír
A házfedél földelő csatlakozója kontaktzsírral van ellátva. A kon-
taktzsírnak két funkciója van:
-- Védi az elektromos érintkezést.
-- A földelő csatlakozó könnyebben bepattan a földelőkapocsba.
ff Ügyeljen arra, hogy a házfedél felszerelésekor ne távolítsa el 
a kontaktzsírt.

2.3	 A házfedél felszerelése
E 	

ff Fordított sorrendben szerelje fel a ház fedelét. 

F 	

ff Győződjön meg róla, hogy a ház fedele megfelelően illeszke-
dik a készüléken.
ff Húzza meg a két belső torx csavart a csavarok órairánnyal 
ellentétesen, ütközésig való elforgatásával.

ff Монтаж крышки корпуса выполнять в обратном 
порядке. 
ff Проверить правильность положения крышки корпуса 
на приборе.
ff Затянуть прилагаемые винты со шлицем Torx, 
поворачивая их против часовой стрелки до упора.



 

 

Deutschland 
STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG 
Dr.-Stiebel-Straße | 37603 Holzminden 
Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480 
info@stiebel-eltron.de 
www.stiebel-eltron.de 

Verkauf Tel. 0180 3 700705* | Fax 0180 3 702015* | info-center@stiebel-eltron.de 
Kundendienst Tel. 0180 3 702020* | Fax 0180 3 702025* | kundendienst@stiebel-eltron.de 

Tel. 05531 702-90015 
Ersatzteilverkauf Tel. 0180 3 702030* | Fax 0180 3 702035* | ersatzteile@stiebel-eltron.de 

Tel. 05531 702-90050 
Vertriebszentren Tel. 0180 3 702010* | Fax 0180 3 702004* 

* 0,09 €/min bei Anrufen aus dem deutschen Festnetz. Maximal 0,42 €/min bei Anrufen aus Mobilfunknetzen. 

Irrtum und technische Änderungen vorbehalten! | Subject to errors and technical changes! | Sous réserve 
d‘erreurs et de modifications techniques! | Onder voorbehoud van vergissingen en technische wijzigingen! | 
Salvo error o modificación técnica! | Excepto erro ou alteração técnica | Zastrzeżone zmiany techniczne i 
ewentualne błędy | Omyly a technické změny jsou vyhrazeny! | A muszaki változtatások és tévedések jogát
fenntartjuk! | Отсутствие ошибок не гарантируется. Возможны технические изменения. | Chyby a 
technické zmeny sú vyhradené! Stand 8734
 

Austria 
STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H. 
Eferdinger Str. 73 | 4600 Wels 
Tel. 07242 47367-0 | Fax 07242 47367-42 
info@stiebel-eltron.at 
www.stiebel-eltron.at 

Belgium 
STIEBEL ELTRON bvba/sprl 
't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden 
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12 
info@stiebel-eltron.be 
www.stiebel-eltron.be 

Czech Republic 
STIEBEL ELTRON spol. s r.o. 
K Hájům 946 | 155 00 Praha 5 - Stodůlky 
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122 
info@stiebel-eltron.cz 
www.stiebel-eltron.cz 

Denmark 
Pettinaroli A/S 
Mandal Allé 21 | 5500 Middelfart 
Tel. 06341 666-6 | Fax 06341 666-0 
info@stiebel-eltron.dk 
www.stiebel-eltron.dk 

Finland 
Insinööritoimisto Olli Andersson Oy 
Kapinakuja 1 | 04600 Mäntsälä 
Tel. 020 720-9988 | Fax 020 720-9989 
info@stiebel-eltron.fi 
www.stiebel-eltron.fi 

France 
STIEBEL ELTRON SAS 
7-9, rue des Selliers 
B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3 
Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26 
info@stiebel-eltron.fr 
www.stiebel-eltron.fr 

Hungary 
STIEBEL ELTRON Kft. 
Pacsirtamező u. 41 | 1036 Budapest 
Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097 
info@stiebel-eltron.hu 
www.stiebel-eltron.hu 

Japan 
NIHON STIEBEL Co. Ltd. 
Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F 
66-2 Horikawa-Cho 
Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki 
Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210 
info@nihonstiebel.co.jp 
www.nihonstiebel.co.jp 

Netherlands 
STIEBEL ELTRON Nederland B.V. 
Daviottenweg 36 
5222 BH 's-Hertogenbosch 
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141 
stiebel@stiebel-eltron.nl 
www.stiebel-eltron.nl 

Poland 
STIEBEL ELTRON Polska Sp. z o.o. 
ul. Działkowa 2 | 02-234 Warszawa 
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29 
stiebel@stiebel-eltron.pl 
www.stiebel-eltron.pl 

Russia 
STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA 
Urzhumskaya street 4, 
building 2 | 129343 Moscow 
Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887 
info@stiebel-eltron.ru 
www.stiebel-eltron.ru 

Slovakia 
TATRAMAT - ohrievače vody, s.r.o. 
Hlavná 1 | 058 01 Poprad 
Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148 
info@stiebel-eltron.sk 
www.stiebel-eltron.sk 

Switzerland 
STIEBEL ELTRON AG 
Netzibodenstr. 23 c | 4133 Pratteln 
Tel. 061 81693-33 | Fax 061 81693-44 
info@stiebel-eltron.ch 
www.stiebel-eltron.ch 

Thailand 
STIEBEL ELTRON Asia Ltd.  
469 Moo 2 Tambol Klong-Jik 
Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya 
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188 
info@stiebeleltronasia.com 
www.stiebeleltronasia.com  

United Kingdom and Ireland 
STIEBEL ELTRON UK Ltd. 
Unit 12 Stadium Court 
Stadium Road | CH62 3RP Bromborough 
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913 
info@stiebel-eltron.co.uk 
www.stiebel-eltron.co.uk 

United States of America 
STIEBEL ELTRON, Inc. 
17 West Street | 01088 West Hatfield MA 
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369 
info@stiebel-eltron-usa.com 
www.stiebel-eltron-usa.com 
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